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PREFACE.

SITUATION D'OUDENBURG , ATTILA L'ASSIEGE EN 453, 8. URSMAR Y FONDE DES EGLISES.
Qudenburg, awjourd'hui simple village ‘de la Flandre occideniale, situé entre Bruges, Ostende et Nieap,
prés de la jonction des canauz qui unissent ces trois villes, fut dans des temps raculés, une place forte gui pus- ‘
sait pour la capitale de ce pays. La Chronique dont nous publions maintenant le texte inédii, nous apprend qu'ci
[ut assiégée par Attila, roides Huns, dans I'invasion qui ent lieu, selon nos historiens les plus accréditts, ven
Can 453 de 'ére chrétienne. Ce désastre fit perdre & Oudenburg son ancienne splendeur, sans bui enlewr sa prid-
minence sur les bourgs de la contrée, car vers la fin dw septiéme sicle, S. Ursmar, qui parcourst toste ls |
Flandre en apdtre, y fonda deux églises célebres. Vers le milien du newvidme siécle, on voyait encore les rvines ‘
de ses anciennes [ortifications, que Baudouin le Chauve, comte de Flandre, donna vers cette époque exs hahi-
" tants de Bruges pour bétir et fortifier leur ville. C'est aux piewx cénobites d'Oudenburg que noxs dewas
souvenirs ; eux seuls ont conservé lhistoire de ces temps obscurcis par les dges
8. ARNOULD, APOTRE DE LA FLANDRE, FONDE LE MONASTERE EN 1083.

S. Arnould, Flamand d’origine, élevé sur le siége épiscopal de Soissons par ses vertus et ses wéia,
fut envoyélen Flandre par Grégoire VII, pour pacifier celle province , vers le miliex du x19 siccle; wr
ses iravaux apostoliques, sa prudence et sa douceur, il ranima la foi et fit revivre la paiz aw seindes p-
pulations troublées par les dissensions civiles. Dés lannée 1056, il avait substitué auz églises bities ks
par S. Ursmar, une église bétie en pierre, dont les matériaux furent tirés des anciennes ruines delanls;
et il eut le bonheur de fonder en 4083 (1), une abbaye de religieux de P'ordre de S. Benolt, qui fus chargle &
desservir léglise et de maintenir dans la ville &" Oudenburg et dans les environs, Pesprit de foi et de ferwst,
gw'il)avait ranimé par son zdle. La premidre communauté fut formée de siz religiens de [abbaye &Affighes,
en Brabant, et de quatrereligieux de labbaye de Flurs, située en France. Malgré la vicissitude des loophy

supputer de combien d'années la fondation de 0%
nastére précéda la mort de S. Arnould, la soccessict
des abbés n'ayant pris cours 3n‘aprés son trepas.
Ne pouvant enlever cette contradiction dedate, 80

(¥) Guidés par la grande clronique ms. d'Ouden-

, nous avons fix¢ la fondation du monastére a
I'année 1083. L'histoire de la fondation est placée
sous la rubrique de cette année,, mais le catalogue

des abbés la rapperte & I'année suivante 1084. Nous
n'avons aucune raison de préférer une date 2 I'au-
tre ; les monuments que nous CORB2issons ne nous
fournissey®t aucun moyen de discerder la vérité. Le
premier abbé gouverna le monastére pendant huit
ans, et mourut en 4095, huit ans aprés son oncle
saint Arnould, évéque da Soissons, dont la mort est
fixée & Pannée 1087. L devient donc impossible de

I'avons suivie. Dans cette préface et les notes &4
chronique, nous tenons pour certaine la premett;
dans le catalogue des abbés, nousnous sommestess!
au texte ; en adoptant I'une ou I'autre date, oa v
dra bien tenir compte de celle qui lui est contrai™
et toujours entendre nos assertions avec la réserit
que nous venons d'indiquer.




4453 CHRONICON ALDENBURGENSE PARVUM. 1154

qui obligsa quelquefeis las religieux & fuir les murs de leur monastére, cette fondation subsista jusqu'a [année
4797, elle fus alors enveloppée dans la suppression générale des établissements religieux de la Belgique,

MONUMENTS HISTORIQUES DE CETTE MAISON.

Le monastére d’Oudenburg possédait autrefois trois monuments historiques principaux, dont la connais--
sance est parvenue jusqu'a nous ; d'abord la petite Chronique anonyme que nous publions ici, et qui fut écrite
ax x1° giécle; en second lieu, une Grande Chronique, rédigée en 1458, par les soins d’Anianus xxvie abbé
du monastére, et dont nous avons loriginal en mains; en troisieme liew des Annales d’Oudenburg, écrites
par George Cabiliauw religicur du couvent vers le milieu du xve siécle.

ANNALES DR G. GABILIAUW.

Jusqu'ici, il nons a été impossible de découvrir les écrits de George Cabiliauw : peui-éire ont-ils passé en An-
gleterre, avec tant d’auires-monuments précieux ; peut-étre sont-ils ensevelis dans des archives encore inexplo-
rées; peut-éire ont-ils péri dans la tourmente révolutionnaire. Voici, aw reste, les (énoignages qui nous certi-
difient leur existence. Sanderus, dans sa Flandriaillustrata, tome I, page 5, colon. 1641, aprés avoir allégué
£ opinion de plusieurs auteurs, qui cherchent 'étymologie du mot Flandria, dans le nom du prince Flandbert,
qui régna swr notre pays, ajoule aussitét : In eadem plane sententia est GEoRGIUs CaBELLAVIUS, Annalium
Aldenburgensium, que in eodem ceenobio mss. servantur, auctor, quam non insolidis rationibus probat.
Le méme auteur, dans sa description du Franc de Bruges, page 318, édit. citée, dit que le souvenir de George
Cabiliaww était encore récent ; voici ses paroles: Patrum memoria vixit, et Annales monasterio latino ser
aone contexuit. .

Valerius Andreas a connw ces Annales, et il parle de lexr contens et de leur autenr en ces termes : Georgius
Cablllian, monachus Aldenburgensis in Flandria, ordinis Sancti Benedicti, scripsit historiam urbis et ab-
batum Aldenburgensium, que ibid. ms. legitur. Orditur autem a prima civitatis illius zdificatione, ac
destructione ejusdem ab Atthila et Northmannis, deducitque usque ad annum cid1oLxX.

Nous avons découvert par hasard, dans une feuille volante qui servit autrefois de brouillon & la rédaction du
catalogue des abbés d’Oudenburg, Pépoque précise ok vécut George Cabiliauw. Parmi les notes qui se rapportent
a Uadwministration de Gaspar de Bovincourt , xxxvii™* abbé, qui gouverna le monastére de I'année 1569 a
{'année 1577, nous lisons : Ten dien tyde, waer alhier dese religieusen : Adrianus de Gruytere, prior ; £~
gidius Sauvin, GEorGius Camu.ww, Adrianus David, Melchior Everaert, presbyteri; et Petrus Wilsoets,
subdiaconus. Cetle époque s Maccorde parfaitement avec l'indication plus générale de Sanderus, qui écrivait
arant I'année 1641, que George Cabiliauw, patrum memoria vixit.

Si levolume de ces Annales a été détruit, sa perte est bien G regretler, car puisé dans les archives du mo-
nasteére, il contenait sans doule des [aits et des détails historiques, dont maintenant le souvenir est perdu
peut-étre a jamais. Estimons-nous heureux néanmoins d'avoir dércbé au torrent rongeur des années, les deus
chroniques qui ont échappé comme par miracle & une destruction presque inévitable.

SORT DES DEUX CHRONIQUES.

Un heureux hasard permit quau moment de la dispersion des religieux en 1797, on trouvdt moyen d'em-
porter ces dewx précieux volumes. Aprés la mort de ses confréres, le P. Bouten les regut en partage ; -ce reli-
giexz , par un excés de zéle, s’engagea dans le schisme des Stévenistes et vécut hors de la communion de son
évéque, passani de village en village pour soutenir ses adeptes, jusqu'a ce que la mort vint le frapper, dans une
ferme des environs d'Ypres , oi il avait déposé ses livres et ses papiers. Un ecclésiastique appelé sur les liewz
voulut bien examiner le dépot, aprés sa mort : les livres jugés mauvais furent détruits, les autres vendus. Le
culiivateur héritier du P. Bouten, céda la grande chronique originale, de 210 folios en parchemin, avec plu-
sieurs miniatures assez soignées, pour la somme de trois francs ; mais comme la Vie de S. Arnould, qui est
suivie de la chronique dont nous publions ici le texte, avait perdu la moitié de sa couverture séculaire, d'un
demi-pouce d'épaisseur , et avait subi la dent des rats, elle ne trouva pas d’acheters. On la déposa & Ypres
dans la maison d'sn honnéte chaudronnier, chez qui je pus I'acquérit pour une somme assez modique. J'appris
depuis que des mss. de moindre format, en papier , avaient été détruits comme insignifiants; il m'a éié im-
possible den découvrir les restes.

GRANDE CHRONIQUE COMPILEE PAR ANIANUS

La grande chronique rédigée, ou plutdt compilée par Anianus, est précédée d’une introduction chrouoloﬁqu
et géographique, et snivie du catalogue des souverains ponlifes , des principauz souverains de I'Europe, des
évéques du pays, et des abbés du monastére : cette liste nous fournil une esquisse historique de lc maison ; elle
n'cst pas sans intérét, apres la perte des Annales de G. Cabiliauw, qui entrait sans doute dans des déiails plus
é:endus.

Le célébre Charles de Visch, religieux de [abbaye des Dunes , a ‘fort bien remarqué, a la page 145 de ses
no'es mss. conservées aujourd'hui dans les archives du séminaire de Bruges., qu‘Amanus doit beaucoup &
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Brandon, religieux des Dunes, dont la chronique encere inédite, sera publiée, nous lespérons, per lu com-
wssion royale d’histoire.

On ne peut disconvenir qu'Anianus n'ait suivi presque pas & pas les traces ae Brandon : cependant le pr
ralléle que j'ai [ait de quelques récits, me porte & croire que le compilatenr d"Oudenburg avait sous les yens
plusieurs historiens, que Brandon a copiés servilement : car il ajoute quelquefois des détails que Brandon s
supprimés. Nous parlerons plus amplement de cette Chronique, lorsque noxs la mettrons sous presse, avec les
aulres monuments relatifs @ Fabbaye d'Oudenburg, que nows rassemblerons ou par nos recherches persom
nelles, ou par les soins de nos amis. Nous observerons seulement ici, que Sanderus. page 518, édit. cit., ot
Valerius Andreas, page 59 des ourvrages cités plus haut, se trompent lorsqu'ils affirment que 'abbé Anianvy
réligea une chronigue wniverselle depuis Uorigine du monde, jusqu'a [année 1457 ; car cette chronique com-
mence i la naissance du Sauveur et se termine @ Pannée 1400. L'inscription de la table des matieres en téte
de la chronique, porte en toutes letires que le volume [ut écrit année 1458.

La grande Chronique contient a peu prés en entier la petite Chironique que nous publions ici, mais morcelée.
ot distribuée auz différentes époques qu’elle touche. Celle copie nous a ¢1é utile pour fixer quelques lecom
douteuses.

DE LA PETITE CHRONIQUE. ELLE A £TE CONNUE DE NOS HISTORIENS.

La petite Chronique dont nous publions ici pour la premiére fois le texte, est sans contredit, wun des monx-
ments les plus curieuz de notre histoire, et pewt-éire la piéce la plus ancienne rédigée en forme historique. N
parait indubitable , par son contenu , qw'elle a été écrite, Pannée 1083, ou bien peu de temps aprés. L anterr
répéte plusieurs fois , qu'il a été témoin des faits qu’il raconte ; il vit encore debout ancienne &glise bitic &
bois par 8. Ursmar ; il vit bdiir la nouvelle église en pierre, commencée par S. Arrould, en 4058 ; il assista,
en 1070, & la dédicace de la méme église ; en 40R1 , il redouta les effets d’une tempéte effroyable, qui fuiltit
renverser le clocher de Uéglise; il raconte la fondation dw monastére, qui cut liew en 1083, et c’est ici le [ak
le plus récent de la chronique : elle n'en contient aucun, qui soit postériexr & lannée 1083. On se persuaders
facilement que U'auteur n’a guére pu différer ap dela de cette année, d'écrire sa chronique, va son grand dge,
si lon réfiéchit qu'en 1056, environ 30 ans avant la fondation dx monastére, il avait sans doute déja stieint
ou dépassé I'dge mily, puisqu’il avait remarqué ex conservé dans sa mémoire des détails minutienz, qusn jeune
homme ne remarque pas, J'ajouterai encorve qu'ax N* V111 de sa chronique, il assure avoir regu le témoignage
des fidéles, qui vivaient sous le régne d’Arnowld le Jeune; or, ce prince mournt 'année 989 : il est donc &i-
dent, qu'en 1083, notre auteur avait atleint un grand dge, et qu'il n°a pu différer longtemps la rédaction de
¢a Chronique.

Ce monument n'est pas resté inconnx & nos principaur historiens. Olivier Vredins en parle dars sa Flan®
dria Etbnica, page 491, édit. Brug. 1650, et dans sa Flandria Christiana, page 161 ; Meyer, dans ses An-
nales Flandrie, & l'année 453 : L'Espinoy, dans ses Recherches des Antiquités et noblesse de Flandres,
chap. v; D'Oudegherst, dans ses Annales. pages 3 et 13. édit. Lesbroussart, 1789. Cependan:, si [on
exceple Vredins et Meyer, il est permis de croire que ces écrivains citaient notre chronigae sans I’avoir luc, ¢f
sur 'autorité d’autrui, comme semble Uindiquer d'ailleurs la méprise de Sanderus et de Valerius Andreas,
observée plus haut. Au reste, les courts exiraits qu'ils en donnent sont insuffisants pour la [aire

DU MS. PE LA PETITE CHRONIQUE,

8. sur lequel nous publions (e texte de ce précieux monnment. Notre Chronique ne jorme

1 elle a é1é copiée sur quelgmes feuilles de parchemin libres, entre la vie de saint Arnould,

re d’Oudenburg, et l'cuvrage d'Hugo, prieur de Saint-Laurent, intitulé : De clausiro

lier sur cet auteur, beaucoup Is au moyen dge, Ounix, De scriptoribus ceclesiasticis,
tome 11, col. 1407, édit. Lips. 17122, La Vie de suint Arnould a éié écrite par Lisiard, un de tes successeurs
sur le siége de Soissons, en 'année 1144, et publiée avec de notables retranchements, par Surins, au 15 anit
Ces deux ouvrages réunis forment un grand volume in-folio de la plus belle écriture, qui servait antrefois 4
lectionnaire pour l'office du saint fondateur. Entre ces deux ouvrages se troure insérée notre chromigue, *
trés-pétite écriture, qui semble appartenir anx premiéres années du xav* siecle.

DE L'AGE DE CE NS

I parait a pew prés certainque la vie de S. Arnould et Lécrit & Hugo, ont éité copiés a Oudendurg, erven
Fannée 1278, par Jean De Biervliet, xiv™* abbé du monasiére, dont il est fait mention en ces termes dams
ls catalogue des abbés, que nous pxblions ci-aprés : Joannes De Biervliet, religipsus hujus monasterii, cujis
seriptura adhne viget, rexit annis xx1x, et obiit anno Domini 41307. Ncus avons ici trois points impoertants :
la puirie de cet abbé. sa pélébrité acquise par sa belle écrizure, enfin lestime et l‘usagc que [on faiscit ds
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ses manuscrits, indiquds dans le mot Vigel. Or, ces trois caractéres se retroutent dans le ms. dont il est
guestion. D'abord la patrie , car le copiste termine le volume par cette épigraphe :

Qui me scripsit ita, monachus fuit, atque levita,
De Biervliet natus ; sit pro mercede beatus,

Ensuite Lart décrive.: car Uécriture est- d'une beauté et d’une régularité remarquables ; enfin Uusage [ré-
quent qu'on faisait de ce ms. dans le monastére, attesté par les inscriptions, écrites & différents.chapitres on
@ la marge : Lectio prima, secunda, tertia. Je poxrrais alléguer encore les dégradations et la coulexr de cer-
taines feuilles, qui résultent évidemment d'une manipulation fréquente.

Jean de Biervliet gouverna le monastére depuis année 1218, jusqu'a sa mort en 1307. I est trés vraisem-
blable que revétu-de cette dignité, el towt occupé des devoirs qu'elle impose, il n'eut plus guére’le temps de va-
quer a la transcription des livres, et qu'il écrivit par conséqnent ce volume. avant I'année 1278. L'épigraphe
que j'ai citée vient @ Tappui de cette assertion, car Jean De Biervliet n'était que lévite, j'entends diacre,
dorsqu’il termina ce manuscrit. Ce-volume fut donc un ouvrage de sa jeunesse. On pewt affirmer sans témé-
rité que la pelite chronique [ut ajoutée aw volume aprés I'année 12718, et peut-étre aw commencement d# qua-
orziéme siécle, aprés la mort deJean De Biervliet : car Pécriture cursive et resserrée de notre ms. a wng

analogie [rappante avec le caractére des diplomes de Gui de Dampierre, que L'on trowve en grand nombre aus
archives du séminaire de Bruges.

DE L'EDITION DE LA PETITE CURONIQUE.

Pour conserver & notre chronsque sa couleur de vétusté, nous suivrons l'orthographe du ms., excepté en ce
qui concerne la ponctuation et les majuscules : car il est trés-défectueuz sous ce double rapport. Les notes et
delaircissements que nous y avons ajoutéds ont pour but d’en faciliter la lecture ou de confirmer ses récits. Nous
examinerons & part dans une dissertation qui sera ajoute‘e uu volume, si les doutes de Vredius et de De Bast
sur les dévastations d’Attila en Flandre, sont bien fondés; nous croyons pouvoir démontrer que le démenti
donné par ces grands hommes & notre chronique, n'est pas basé sur des preuves solides..

YIE ABRECEE DE S. ARNOULD. CATALOGUE DES ABBES.

Notre Chronique est suivie d'une chronique plus courte, qui contient un simple résumé de la me de- S. Ar-
nonld et de ku fondation du monastére ; nous ['avons trouvée dans la grande chronique, placée & la téte du
catalogue des abbés, dont elle forme une espéce de préliminaire. Comme le catalogue des abbés renferme une
histoire abrégde du monastére, depuis son établissement jusqu'a nos jours, nous n'avons pas hésité & Linsérer
dans ce volume, afin que ces trois pieces réunies nous offrissent la suite des faits historiques qui concernent
Ondenburg, depuis Pannée 433 ot elle fut dévastée par Autila, jusqw'a ba mort du dernier abbé, en 1803.

DIPLOMES TROUVES PAR M. VAN DE PUTTE.

M. Van De Putte, membre de la Société d'Emulation pour I'Histoire et les Antiquités de 12 Flandre
occidentale, par ses recherches actives, a réuni un assez grand nombre de dipldmes concernant Lancienne
abbaye d'Oudenburg, et il a e la complaisance de m'en offrir une copie, mais comme ces piéces sont d'une
certaine étendue, et ont plus d’homogénéité avec les extraits que nous donnerons de la grande chronique,
wous les réserverons pour cette seconde publicgtion. Afin de compléter I'histoire de cette célébre abbaye, nous
y ajouterons les pidces déjia publiées par Miraus dans le 3° volume de ses Opera diplematica.

RESUME GENERAL DE LA CHRONIQUE.

L'ordre des temps n'est pas scrupuleusement gardé dans notre chronique ; nous en donnerons ici un ré-
sumé général, qui pourra tenir liew de table des matiéres.
Ne 1. Récapitulation des principales époques du monde, jusqw'a Fannde. . . : . . . 1058

I1. Conduite de S. Léon FX au concile de Rheims,en. . . . e e e e e oo . 1059

HI. MortdeS. Léon IX, qui ent liewen. . . . . « . « « « « « o . . . 1054

IV. Souverains régnants en. . . . e « o« . . 1056
XIX. Splendeur de la ville d’'Oudenburg, sa mualwn, sa dalruction, ses malheurs depuis

lannée . . . . . O 4,51

V. Apostolat de S. Ursmar en Flandre. vers. . . . . . o e e e e e e . 69

¥1. Offrandes des fidélesa S.Ursmar.
VII. La premiére église batie en lhonneur de S. Pierre.
VIII. Léglise de la Sainte Vierge bétie en méme temps. Spoliation de I'églisc, empiéienient sur
ses propriéiés aprés Lammée. . . . . . . e o e e e e 989
IX. Revenus de ces deux églises. v
X. Léglise de S. Pierre rebatic par S. Arneuld, éréque de’Soissons, en ... . l0sa
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XI. XII. X111. X1¥. XV. Miracles arrivés pendant la construction de cette église, ou
peu de temps aprés.
XVI. Dédicace solennelle de cette église, par Ratbodonus, évéome de Noyon et de
Taurnay . . . . . . . . . . . . i v e e e e e e e e . 1070
XVIII. Tempéte qui faillit renverser le clocher,em . . . . . . . . . . . . . 108
XVII. Conon qui tenait l'église de Saint-Pierre en bénéfice temporel, la restitue au comte
de Flandres, qui la rend & ['évéque de Noyon et de Tournay ; celui-ci la donne a
S. Arnould, évéque de Soissons et apbtre de la Flandre, qui fonde un monastére
de lordre de S. Benoit, en. P {15

S. Arnould mourut en .

1087

e o o e« o o o o = -

Je m'estime henreux de powvoir joindre. cette publication a la collection de monuments que la Sociéé
d’émulation pour I'histoire et les antiquités de la Flandre occidentale commence & publier, afin de recon~
nrailre au moins par cetle faible coopération, Lhonneur quelle a bien vouls me. faire en. m'associens & ses

travanz.
Louvan, le 4 [évrier 1840.

J.-B. MaLou..

CHRONICON ALDENBURGENSE
AUCTORE ANONYMO ®.

L

Ab Adam usque ad diluvium, anni duo milia du-
centa quadraginta duo. A diluvio usque ad Abraham,
anni nongenta quadraginta duo : Ab Abraham usque
ad nativitatem Domini nostri Jesu-Christi, anni duo
milia et quindecim. Sic fuit ab Adam usque ad Do-
minum Christum, anni quinque milia centun nona-
ginta novem (3). Et sic a principio mundi usque ad
passionem D. N, J. C. quinque milia anni sunt cc
xvi. A passione Domini usque ad initium ediftca-
tionis templi sancti Petri apostoli Aldenburgensis,
anni u £, vi. Ceptum est autem opus predicti templi
ab oriente prefate urbis, vi1 Kal. Maii, feriav, in-
dictione 1x, epacta 1, et concurrente 1, pontificatum
agente romane ecclesie papa Leone (4), cujus tem-

ette chronique ne porte pas
»as hésité a lui donner celui
sujet tout historique. L’au-
‘appelle Tractatus; mais ce
moyen 4ge, et signifiait tout
e, qu'un sermon, une lettre,
traité de paix. On peut voir
e Du Cange.
le I'auteur était inconnu de-
ans le monastére, car Vale-
facilement pu s’en informer,
apiv wives -.se sweneofl des Annales de G. Cabi-
liauw, ajoute : Aliud ibidem ¢jusdem ecclesie et ab-
batie exstat Chronicon, antiquissimo caractere scri-
plum, sed incerto auctore (Biblioth. Belgica, pag.
259). On ne peut guére douter qu'il ne parle de notre
Chronique.

(3) L'auteur suit ici la chronologie des Septante,
adoptée par Eusébe de Césarée, dans sa Chronique,
et dgénéralement suivie par I'Eglise orientale et oc-
cidentale, comme I'observe Baronius, au 25 Dé-
cembre, dans ses notes au' Martyrologe romain.

(&) Notre auteur se trouve ici en défaut. S. Léon
IX, dont il parle, ne vivait plus I'année 1056, ou

A poribus, antea circiler septimum annum sancts

exstitit synodus Remensis (5). In qua ipse presi-
dens, Spiritu sancto revelante, episcoporum et ab-
batum ibidem consedentium actus, mores. et vilam
liquido omnibus patefecit.
1L

Primo igitur unumyuemque secundwm Domini
preceptum inter se ipsum solum humiliter corri-
piens, deinde sub duobus vel tribus ydoneis testi-
bus, postea in commune permanentes, publice co-
ram omni concilio increpare non neglexit. In ipso
ergo sancto concilio quam plurima decreta Domino
accepta, que hactenus universali Ecclesie perstant
proficua, apostolica auctoritate jubendo, confir-
mavit,

I'on commenca 2 bitir I'église d'Oudenburg. Tous
les historiens du temps s'accordent a fixer la mort

"de S. Léon IX a I'année 1054 ; nous citerons Her-

mannus Contractus dans Usserman, Prodromus Ger-
manie sacre, tome I, page 134, San-Blasii, 1790, et
les Annales Beneventani, 4 I'année 1054, dans les
Monumenta Germanie de Pertz, tome V, page 180,
Hanov. 1839. Parmi les modernes on peut alléguer
a I'appui de ce fait généralement reconnu, le card.
Etienne Borgia, dans ses Memorie istoriche della

. f‘onn’ﬁcia citla di Benevento, etc., tome Il, page 39,

oma, 1764. En 1056, Victor II occupait le siége
de saim Pierre.

(5) Le concile de Reims eut lieu en effet sept ans
avant Fannée 1056, c'est-a~dire, en 1049. Les actes
de ce Concile snnt insérés dans la Collection des
Conciles de Labbe, tome IX, col. 1028 et seq. Paris.
1674. Il fut dirigé contre la simonie; Théodoric,
dans son histoire De gestis Virdunensium episcopo-
rum, insérée dans le Spicilége de D'Achéri, tome h,
Eage 243, Paris, 1723, entre dans plusieurs détails

ce sujet, et dévoloppe ce que notre auteur racome
en peu de mots, dans le n. suivant.
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m.

Qui beatissimus pontifex Leo post initium cen-
etructionis prefati templi sancti Petri, sequenti
anno, xviit Kal. Maii, feria 11, circa meridiem feli-
Citer migravit a seculo (6) ;-et in ipsa hora trans-
itus sui a corpore, non solum Rome, ubi corpus ejus
jacuit, verum etiam in toto orbe terrarum, circulus
eximie claritatis hominibus apparuit in celo, per
spatium fere medie hore, Domino fortasse demon-
strante, quod ipse corenam inter diligentes se per-
cipere dignus esset in colo,

IV.

Ulimo anno.imperatoris Henrici (7) ceptum est
opus supradicti templi 8. Petri apostoli, regnante
alio Henrjco rege Francorum (8), nec non Eduvardo

beatissimo rege Anglorum (9); Baltguino insu- B

lano (10) regionem totius Flandrie et maximum et
partem Gallie landabiliter illo tempore. guber-
nante..

¥.

Igitur presul Brsmarus sanctitate preclarus, dumr
Flandriam ydolatrie (11) deditam ob baptismi gra-
tiam predicando perlustravit, qui vere fidei ardore
succensus. mullis in locis seminabat verbum verita-
tis, et plantabat germen eterne viriditatis (12). Hic:
vero residens in urbe quondam nobili, sed per id¢
temiporis lugubri, Aldenburgh, predicabat assidue
nomen et. gloriam Jesu-@hristi Domini Nostri et ad-
ventum ipsius et: pegnum ejus ; cui celeste commo-
nitione imperatum est ut' ecclesiam in nomine Chri-
sti sub titulo beati Petri apostoli et omnium apo-
stolorum edificatam in Aldenburgh consecraret. Qui
celesti; visioni alacriter obediens in loco sibi preo-
sienso basilicam ligno conditam; in Aldenburgen-

(6) La mort de Léon IX, est donc fixée par notre
auleur, & I'année qui suivit le commencement de la
hatisse de I'égiise de S. Pierre & Qudenburg, c'est-
a-direen 1057. Cette opinton est contraire au récit
des écrivaing contemporains, et ne peut se conci-
lier avec d'autres faits certains de cetle époque.
Les historiens ne s'accordent pas sur le jour de la
mort de ¢e saint. pontife. Notre ms. la fixe au xviit
des Kalendes de mai, c'est-a-dire au 44 avril ; Her-
manuns Contractus, an xvi des kalendes de mai-
(16 avril); le card. Borgia au 49 avril (xu1 des ka-
lendes de mai) ; la grande Chronique ms. d'Ouden-
burg, corrigeant notre vieux ms., au vit des kalendes:
de mai (25 avril).

(7) L'empereur Henri 111, dit le Noir, mort en 4036.
Voyea PArt de vérifier les dates des faits historiques,
etc., page 440, Paris 1770.

(8) Henri I, qui régna de 1031 a: I'année 1060.
Ibid . 8344

. PAg .

(9)-S. Edouard I, le Confesseur; régna de 1042
4 l'année 1066. Ibid. page 773.

(10)-Baudouin V, de Lille, régna de 1035 3 1067.
Ibi-d. page 631, ct dans nos histeriens. En 1060, il
fut chargé de la tutéle de Philippe I, fils d’Henri I
gqui n'avait que huit ans a la mort-de son pére,

(11)-Le ms. porte ydolatrie, au lieu d'idololatrie
usité,

rgey& Ursmarnaquit aFleon, maintenant Floyon,
re d’Avesne, aujourd'hui province de Hainaut,

23 Jnillet-644 on 645, selon. Henschenius, dansle
tome I d'Avril des Acta Sanctorum, page 557 ct
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consecravit. Quam virtus Altissimi signorum mira-
culis et sanitatum beneficiis in laudem sui nominis
et ad honorem preelecti apostoli sui Petri mulio-
ciens honorificavit. Denique S. Ursmarus celesti
commonitione instructus, ut dictumest, hanc urbem,
scilicet Aldenburg, pro reverentia sue dignitatis pri-
mum adiit, habitantesque in ea verbo sancte exhor-
tationis illustravit, atque locum, in quo nunc pre-
fatum S. Petri apostoli templum est constructum
specialiter elegit, ibique ecclesiam cum omnipoten-
tis Jesu-Christi Domini opitulatione edificavit, euam-
demque locum sicut a fidelibus probatisque viris
quam plurimis cognovimus, dedicavit. Et ideo pro
sanctitatis ejus reverentia, ac pro benedictione lo-
cus jlle a multis religiosus et sanctus babetur. Quod
usque hodie in eodem loco venientibus fidei oculis
indubitanter cernere credentibus licet. In quo ipse
presidens sollicitus plebis circum circa omnem pa-
triam (13) cum suis comilitonibus lustravit, popu-
lnmque non parvumr verbis et {exemplis per totam
Flandriam ad veram fidem Christi convertit, atque
ad veram matrem ecclesie (sic) perduxit,

VI

Mex ergo primates hujus nobilissimeurbig, ceters
que fidelium multitudo parrochie (14) hujus, maxi-
mam terrarum quantitatem illi alacriter offerre de~
cretabatur (15-16), quatenus venerabilem clericorum
multitudinem duobus in-locis pessetcoadunare, Do-
minoque, die ac nocte, ih perpetuum servire ; nec
deficerent qui regulariter sobrieque vivenles spn-
sam Domini, id est- Ecclesiam, sobria castitate cu-
stodirent. Quod ita-factum est:

seq. et dans les Acta SS. Belyii selecta, tome VI,
page 247, et seq. ou I'on-trouve une savante-disser-
tation d'Isfridus Thisius, sur I'époqueot S. Ursmar
fut créé abbé de Labbes et consacré évéque. Les au-
teurs.varient sur ce point et il est difficile de s'arvéter
a une opinion. Trithemius, dans son traité De viris
illustribus. Ord. S. Bened. lib. 1, coaé). 151, dit que
S. Ursmar florissait.vers. 'année 700. Il mourut en
713. L'auteur de la grande Chronique d’Qudenburg:
place le récit de I'apostolat de S. Ursmar a I'année
650 ; mais si ce grand saint est né en 644, comme le
croit Henschenius, il n'a pu évangeliser la Flandre
en 650, a I'Age dc 16 ans. Ce récit n"a donc pu olte-
nir place 3 I'année 650. si ce n'est, parce gu'il fait:
mention du temps o la Flandre était encore liviee
a l'idolatrie, avant que S. Ursmar ne I'appeldt a la
grice du baptéme. L .
(13) Patria au moyen Aze signifiait également véi-
lage, région, province. Du Cange en fournit les preu-
ves dans son Glossaire. Ce mol. semble étre pris ici
dans le second sens. e
(14) Parrochie, plus souvent parochie, signifiait:
en général un ferritoire, un district et en particulier
un diocése, et ce que nous appelons paroisse. Ce mot
a é1é employé dans différentes acceplions par I'au-
teur de cette chronique, comme on l'observera dans.
la suite. . :
(18-16) Decretabatur, mot barbare, dont. je: ne
trouve pas d'exemple comme verbe déponemt. Le
contexte ne permiet pas de douter du sens.



F i an B bl ok e

153 APPENDIX AD HARIULFUM. Y

Vil .
Ab oriente namque hujus urbis, ut prefati sumus,
unam in honore S. Petri apostoli ecclesiam ligno
conditam consecravit, ibique idoneam clericorum
congregationem delegavit. Nam principale altare et
presbiterium, ac nonnulla pars templi beati Petri
constructum est modo in eodem loco atrii, in quo
ecclesia lignea a beato Ursmaro edificata fuit tem-
poribus antiquis, et ab ipso sanctificata et benedi-
cta. Quapropter ut predixi, a presbiterio ex utraque
parte templi, ac deinceps usque ad orientalem ter-
mwinum ejusdem atrii, semper viridis et amenus
herbarum ornatibus locus ille perseverat, quamvis
tritus ob vestigia calcantium semper videatur, et
Teliqua pars usque ad occidentem sicca et pulvere
cooperta jugiter permanens.
VIIL
Alteram vero ecclesiam beatus Ursmarus ab aqui-
lone hujus urbis in honore sancte ac perpetue vir-
ginis Marie edificavit, congruamque inibi clericorum
societatem similiter constituit. Quod verum esse
adbue testatur terra, que in septentrionali climate
temipli sancti Petri apostoli longe lateque simul ja-
cet, ¢t adhuc ad ecclesiam pertinet, quamvis et cle-
ricis et pauperibus violenter sit ablata, laicisque
secularis militie et non heredibus tota constat sub-
jugata. Si vero aliqui de altera ecclesia sanctissime
ac perpetue virginis Marie, que ut predixi, in Jate-
ribus aquilonis hujus urbis constructa fuerat, dubii
fuerint, eo quod non modo domus et mansiones
plurimorum illo in climate constitute videantur,
Pro certo noverint temperibus Arnulphi comilis (17),
patris Balduvini barbati, in alia parte, neque do-
mum, neque mansionem alicujus constitisse; non
solummodo duorum germanorum videlicet Wline-
mari presbiteri et Erembaldi laici (18), quorum
unus, id est Erembaldus’, ab oriente illius lateris
domum suam edificavit, frater vero c¢jus Wlinema-
yus ab occidente, ibique in medio atrium jam dicte
ecclesie Sancte Marie constitisse, ab antiquis fideli-
bus procul dubio perhibetur; ubi autem iterum se-
pedicta ecclesia exstitit, ibi postea Ingelbertus cle-
ricus domum suam sine dubio edificavit.

(17) Arnoul 1, dit le Jeune, régna de I'année 965
]:xsqu a 989. Art de vérifier les dates, page 630.

( 8{ Ces mots sont soulignés dans le ms.

(19) Cernitores signifie les protecteurs de I'Eglise,
ceux qui par leurs conseils pourvoient i ses inté-
réts. On peut assigner 4 ee mot l'orvigine que Du
Cange attribue au mot cernita, qui signifie délibéra-
tion, consultation publique, il parait provenir du mot
italien cernire, qui signifie discerner. On lit le mot
cernita dans les Actes de S. Juvenal, au tome I de
Mai, page 404, des Acta SS. de Bollandus. Je ne
trouve nulle part le mot cernitor.

(20) Dapres des calculs probables de I'abbé Ghes-
quiére, dans son Mémoire sur trois points intéres-
sants de Uhistoire monétaire des Pays- Bas, 8°.
Bruxelles, 1786, page 67 et 183, on peut estimer la
somme de 25 livres, au onziéme siécle, 3 1814 fr.
de notre monnaie, somme assez considérable a cette
époque. Le ms. porte libras la derniére syllabe pa-

IX.

Non solum autem circa istam urbem saneto Un.
maro et supradictis ecclesiarum cernitoribus (19)
spatiosa terrarum amenitas tempore illo a fidelibys
tradita fuerat, verum etiam multis in locis parochie
hujus, nec non in totius'l"landrie finibus; nom
sancto Ursmaro censum atque terrarum precim
xxv librarum (20) denariorum persolvi in isto lacs,
a multis hujus provincie viris verissime comprobs-
tur, absque (21) prenominata terra, quam laieis s
cularis militie subjacere supradizimus. Insuper ot
carta, in qua hec notata continebantur multorin
nomina retinebat, qui antea debitum solvere sk
bant. In atrio autem supradicte ecclesie Beate Jr-
rie cartularium (22) multi sedere viderunt, qui &-

B pradictum debitum recipiebat.

X. .

Basilica ligno condita sub tempore Dagoberti re-
gis Franccrum (23), ac ipsius licentia a beato (n-
maro in honore beati Petri apostoli edificata, st
superius dictum est, diuturna stabifitate viguit lospa
etate senuit, prolixa vetustate corruit, ac demen
post plurima annorum curricula cives Aldenburges-
ses novam ecclesiam in honorem beati Petri ape-
stoli omniumque apostolorum edificare cepernnt
Anno autem Domini u L vi ceplum est opus prefsi
templi beati Petri apostoli, sicut habetur plenius in
principio hujus tractatus; el ceptum estin eodem
loco, quo prius, de lap:dibus, sicut manifestum {2}
per miracula, que fiebant duin teinplum operabalu,
quod sub brevitate enarrare aggrediamur.

XL

Post inicium constructionis ipsius templi eircier
quintum annum, quum presbiterium perfectom -
set, et culmo coopertum, atque inter trabes aule
principale altare campane pependissent, arcum anie
presbiterium a terra usque ad summum virgis s-
pire. ac culmo dependente cooperire ad pluviam o
grandinem atque nivem depellendam ante byenis
tempora clerici procurabant. Quadam vero die gui-
dam juvenis clericus valde simplex et devolus, n-
mine Lisgerus, nimis intente huic operi astare, 8-
nibusque cooperare (diligenter atque hylariter sie-

l'al(t2 :ﬂ'alciée .

e ms. porte abque ,
(22; Le cartularius_étail ordanairement chargé de
la conservation des archives de l'église, etde b
rentrée de ses revenus. o

(25) L1} s‘agit ici de Dagobert HI, qui suceeda d
son pere Childebert I, I'an 711. Ceite date est prt-
hablement fautive; car I'apostolat de S. Ursmar ui
Flandre est antérieur a année 7H. Ce sainléve-

ue mourut en 743; il n'est pas vraisemblable g

ans 'espace de deux ans environ, il ait bati
deux églises d'Oudenburg, et recu lous les dots
mentionnés au numéro 1X de cette Chronique. "

(24) Le sens est plus clair lorsqu'on su
mot est, qui parait omis par la négligencé ¢U 00'
piste. L'historien veut prouver, par le récit d¢
sieurs miracles, que I'église nouvellea été batie szt
Temnplacement deja sanctifié par un culte d¢ plu-
sieurs siécles.
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dium impendebat. Cum autem in superioribus par- A rebant. Dum antem ipsa die matutinos psalmos

tibus ejusdem arcus ex utraque parte machinamen-
tum constructum esset, Lisgerus interius, aliusque
exterius contra eum in predicto machinamento ste-
tit, qui culmen tortis virgunculis ad parjetem ligare
studebat, quem virgis conseptum aute predixi, vir-
gunculas vero intrinsecus per parietem immittere
festinabat, Lisgerus eas sagaciter firmare intus ad
parietem contendebat, eumque hec per longum tem-
poris spacium contendebant, ut fecissent, incaute
wnam de viminibus Lisgerus extrahens, retrorsum
de prescripto machinamento cum ipso cecidit, scili-
cet deorsum ad terram, ut alius magno pavore per-
territus estimabat, qui foris stans virgulam intus
immiserat; sed inter secundam et terciam trabem,
super jugum maxime campane, absque ulla corpo-
ris lesione, leviter in uno latere lapsus est. Quia
vero illic in opere beati Petri apostoli, sicut predixi,
devota mente et simplici corde instabat, ideo ledi
non potuit, et yuia in casu suo sanctissima apostoli
intercessione portabatur.
pAIN

Subsequente autem tempore, cum edes templi
edificabantur in septentrionali climate, bituminis
artifex cum suis in meridiano latere operabatur,
Quadam vero die, puer qui ¢i lapides et cementum
porrigebat, tam grave pondus lapidum machina-
mento, in quo stabant supposuit, ut vim tante mo-
lis ferre non prevaleret, sed fracto omni machina-
mento lapides et cementum cum magno sonitu
super terram corruerunt. Ipse autem et puer in
unam fenesiram ejusdem macerie sine ullo corpo-
ris detrimento inopinate devenerunt, que ¢is non
prope, sed tam longe abfuit, ut si super terram
starent, saltando vix tantum spacium attingerent,
yuod ad jussum omnipotentis Dei per merita S. Pe-
tri apostoliintelligit, qui divina providentia disponi
omnia fideliter credit.

XIIL

Post hec vero transactis quinque vel sex anno-
rum curriculis, quadam die custos ipsius templi
Svgerus nomine, dum matutinis horis ultimam cam-
panam ad excitandam in circuitu fidelium multitu.
dinem fiducialiter resonabat, corda (25) gua ipsam

percantassent, statim de lecto suo ita sanus atque
incolumis surrexit, ac si nullam antea corporislesio-
nem sustinuisset.
XIV.

" Alio igitur tempore, festivitate sancti |Andree apo-
stoli dum secundum signum ad matutinum ydem
Sygerus resonabat, clavus, in qua nola pependit,
casu elapsus est, atque ipsa super tectum turris,
que lignis abietibus cooperta fuerat, magno strepitu
cecidit, ita ut ipse et aliqui, qui astabant, tectum
ruptum fuisse, nolamque per partes divisam fuisse
non dubitabant. Ipso autem die quemdam puerum
scandere fecit, partesque confracle nole colligere
expetiit. Ascendens ergo puer super tectum prefate

B turris, nolam ibi stantem ita sanam et incolumem

repperit, ut in ea nullius fracture vestigia inveniri
potuissent.
XV.

Dum autem hec urbs in nichilum redigebatur,
remanente tamen montis congerie, in qua murus
destruebatur, ubi basilica beate Marie matronicio
(26) venerabatur, que tanta veneratione ab incolis
honorabatur, quod quantum ad seculum nobiles,
in ejus cimiterio sepeliebantur, et in atrio predicti
oratorii sancti Petri ignobiles sepulture tradebantur.
Interim Flandrigene famis importunitate periclita-
bantur (27), qui viclum queritando usquequaque
vagabantur, quorum perplures ad hanc confluentes,
etiam pro sui copia tam hospitio quam victu caren-
tes, in plateis circa sepes jacendo miserabiliter
moriebantur. Inde contigit quod quadam die in
platea quidam mortuus inveniebatur, cui ab incolis
hujusmodi negotii iteratione fastiditis, exequiarum
humanitas non subministrabatur. Quem tandem
quidam devoti in hospitium deportantes funeri
debitum adhibendo, sacerdotem ccclesie, Godelier-
tum nomine, adierunt, cui licentiam sepeliendi,
campanasque pulsandi, ex consuetudine petierunt.
Quibus vero sepulture, sed non nolas pro eo sonari
deliberationem fertur dedisse, quem non noverat
illas videlicet nolas partim empsisse (28). At illi ha«
prohibitione constritati, corpus ad ecclesiam depor-
tatant, et vim prohibitis campanis facere non au-

campanam movebat, magnam et gravissimam plan- p debant. Mox priusquam cum corpore ad ecclesiam

cam alti soiarii ejusdem turris, super quam campa-
ne pendelbant, incaute tetigit, que mox ei inter sca-
pulas cum borribili sonitu cecidit ; ita ut qui iliic in
choro astabant, ei omnia membra confracta autu-
mareat. Mox, sicut postea ipsi narraverunt, presbi-
ter Erembaldus et clericus Remgerus eum brachiis
suis portantes, super lectumm suum ponere non diffe-

(25) Corda, pour signifier une corde, un cable,
était trés-usité au moyen age. Le mot planca, qui
suit immédiatement est cité par Fesius : Plance,
tabulw plane, elc. voyez Du Cange.

(26) Le ms. porte matrocinio au lieu de patroci-
nio, probablement parce que I'église était dédiée &
ja sainte Vierge qui est Mére de Dieu. .

(27) Les historiens de France font mention de

pervenerunt, nole pulsari, nullo terrigena pulsante
ceperunt, quousque corpus illud sepuiture commen-
daverunt.
XVIL
Consecrata est autem ecclesia sancti Petri apo-
stoli omniunque apostolorum, prima die mensis may
feria v, a Ratbodone (29) Noviomensi et Tornacensi

cette cruelle famine aun régne d'Henri I, qui régna
de I'année 1031 a I'année 1060.

(23) Le ms. porle emisisse: mais le sens exige
empsisse, comme I'a bien corrigé Anianus, dans la
grande Chronique MS.

29) Ratbodo, ou Rabdodusll, occupale siége
de Tournay et de Noyon de 'année 1068 a I'annee
1098, ou il mourut misérablement 3 Bruges. Yoyez
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episcopo, anno Domini wuxx, indictione viu, re- A
guante Philippo rege Francorum (30) anno x,
atque Wilelmo rege Anglorum anno v (31). Hec au-
tein ecclesia, in loco Aldenburgense, sub honore
sancti Petri apostoli omniwmngque apostolorum fun-
data, divinis miraculis frequens erat et. famosa,
quam quidam nobilis e¢ multum locuples, nomine
Conon, frater Everardi Tornacensis, in ratione be-
neficii de Flandrensi comiti (32) habebat. Comes au-
tem hanc eamdem ab episcopo Tornacensi (33) tene-
bat. Hunc¢ Cononem inflammavit timor Domini,
suggerente fidelissima conjuge sua nomine Hasecca,
ut ecclesiam Sancti Petri apostoli, quam terribilem
fecerant divina miracula, immunem sui juris libe-
ramque perageret, et ad laudem Dei abbatiam me-
nachorum instauraret.
XVilL

Ordinatione vero Dei peractum est, ut, reddente
Conone comiti ecclesiam, quam tenebat, comes hanc
eamdem Noviomensi ac Tornacensi episcopo, no-
niine Ratbodo, reddiderit. Ratbodus quoque episco-
pus cum Waltere archidiacono, gaudente clero et
gaudente populo, liberam et expeditam condonavit
episcopo Arnulpho, illique canonicam de eadem
fecit investituram. Qui Arnulplius episcopus Sues-
soniensis primitus congregationem constituit mo-
nachorum (34).

XVIN.

Anno autem Domini millesimo octogesimo primo,
sancta nocte Dominice Nativitatis, ortus est nothus
asperrime tempestatis,, qui campanarvium prefati C
templi sancti Petri compulit a suo statu declinare,
eumque repentinum casum adeo in orientem mini-
tato, ut etiam videns, non putaret subsistere eum
ad horam, nisi providentia divina dispensaret su-
stentationis moram. Siquidem orto mawe incole

Summa statutorum synodal. cum preevia synopsi vite
episcoporum Tornacensium, 8, Insulis, 1728, page
LvIL .

30 Phili‘)pe L

31) Guillaume le Conquérant occupa le tréne
d'Angleterre depuis 1066 jusqu'en 1087. L'année
1070 était donc la quatriéme de son régne, et non
[as la septiéme, comme indiquent nos deux mss.

a grande Cln'oni(’ue d'Odenburg ajoute : Necnon
Balduino comite Flandrie anno tercio, Flandrie xu, p
Arnulphus cum Rikilde matre annis 1r.

32) Rotert le Frison, qui régna de $072.a 1093,

33) Ratbodo avait donc abandonné les revenus de
cette église au comte de Flandre, il fut accusé plus
tard de simonie ; et ce fut pour se purger de cetie
accusation devant le légat apostolique qu'il se ren-
dit & Bruges, ot il mourut.

(34) La grande Chronique ms. fol. 64 recto, insé-
re ce récit a I'année 1083, et ajoute: Ordinis S.
Denedicti, ut hactenus cernitur. C'est ici qu'il faut
rapporter la petite Chronique, qui commence par
ces mots : Clarissimus prasul Arnulphus, et que
nous publions a la suite de cette Chronique d’Ouden-
llurx; elle contient une histoire abrégée de la vie de
S. Arnould et de la fondation du monastére, et nous
apmend que S. Arnould obtint d'abord six religieux
d’Aflighem cn Brabant, et quatre du monastére de
F.ars en France, pour constituer la premiére com-
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ceperunt ad hoc spectaculum se coadunare, prope
accedere , ob horribilem casus minitationem dubi-
tantes, sed subitam altaris ei subjacentis quassa-
tionem intendentes solummodo divinam clementiam
ad hujus periculi auxilium implorabant, in quo-
humanum adjutorium minime profuturum explora-

bant. Hec enim doloris summa ; dum.ita miserabi-
liter agerentur, circa gallicinium-noctis precedentis
Circumcisionis Domini, parum antequam matuline
pulsarentur, subito.favonius, more turbinis tempe-
sluose surrexit , qui ipsum campanarium pristine-
statu incolumem divino concessu erexit.. Ergo hune
restitutionis fragorem valde horrihilem, vicini an-
dientes, timidi etiam ne forte consueti infortunii
aliquid accidisset, velociter ingenti pavore perter-
riti, surgentes ad templum prememeratum cater-
valim concurrerunt, atque campanarium reslilu-
tum ita redintegratum invenerunt, ut isi eo nihik
fractum repeziebatur, nequelesum. Unde divine ope~
rativnis munificentiam sentientes, mox campanizarer
ceperunt, Deumque in altissimis.laudaverunt {35).

XIX.

Sinus Gallie borealis quamdam. pinguem regio-
nem coercet, que Flandria nuncupatur, ocui scilices
regioni a facie aquilonis occeanus adjacet (36). Qui
descendunt mare in navibus, facientes navigationem
in aquis multis, testantur hunc occeanum coatra
aquilonem infinitum, et ab ultimis Francie oris usque
ad terminos celi usquequaque distensum. Flandria
vera ab effectu dicitur, tanquam, flatibus vel flu-
ctibus diuturna (37). In hac Flandria antiquorum-
industria civitatem statuit munitam et fortem, ut
res poscebat, quum juxta litnus maris sita a har-
baris insularum crebro impetebatur. Hec civitas.
quondam ab Athalo (38) nrege diu obsessa et tan-
dem devicta, decorem et fortitudinem , atque urba-

munauté : Sex manachos ez Affliginienss mcnasterie
cum illis quatuor, quos ex Francie cenobio de Flurs
8ibi procuravit. Sous Olivier Van der Hulst, XXXVI*
abbe du monastére d’Oudenburg, qui avait été pricuc
de S. André prés de Bruges, la maisun quilta
les régles de Cluni, et s’aggrégea a la célébre con-
grégation de Burzfeld, dont elle adopta les rits. Ce
changement eut lieu en 4550. Voyez la grande
Chronique ms. fol. 202 verso, et plus bas au cata-
logue des abliés. Le monastére fut supprimé I'annéé
1797, comme nous I'avons dit dans.la préface.

(35) Ces détails, auxquels chacun est libre d'ajou~
ter ou de ne pas ajouter foi, sont précieux en ce qu'il
nous révélent un auteur contemporain et un témoin
oculaire.

(36) Cette derniére partie de-la Chronique. en est
aussi la plug remarquable; elle contient une histoire
abrégée d'Oudenburg, et embrasse tout le temps
qui s’est écoulé depuis les ravages d'Attila au v*
siécle jusqu’au xi¢, ol vivait I'auteur.

(37) La plupart de nos historiens font mention
de celte étymologie du chroniqueur d"Qudenburg,
Meyer, I'Espinoy, Vredius., Oudegherst . Sanderus
etc. .

(38) Le ms. a cn toutes lettres Athalo ; 1a grande
Chronique ms. qui insére ce récit 4 I'année 650,
fol. 35, verso, sous la rubrique: Destructio rille
Qudemburgensis,, écrit de méme. Mais Meycr dans
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nam frequentiam , hostili gladio intercepta amisit,
et de sibi relictis vix parvum opidum restauravit,
Hy ergo, qui cedém evaserant, casas in opidum
erigere ceperunt, ob monumentum prisce glorie
locum suum Aldenborgh appellaverunt, et (39)
ab antiquis teutonice nominabatur, eo quod vetu-
stissima et prima in omni Flandria exstitisse di-
gnoscebatur : nam Allenburgh teutonice, latine
vetus urbs interpretatur. Verum tempore illo urbs
ista Aldenborgh caput totius Flandrie, et sicut
predixi, initiis exstitit celeberrima, muris ac pro-
pugnaculis munitissima. Nam a partibus orientls et
a meridiano climate, et ab occasu, et ab aquilone
nigris et durissimis lapidibus fuerat conmstructa.
Lapides namque bujus coloris et fortissimi roboris,
in omni Flandrie provincia naturaliter editi non
possunt reperiri, nisi solummodo in Gallia, Tor-
nacensi parrochia. In partibus vero aquilonis fun-
damentum quadris ac magnis lapidibus ferro et
plumbo firmiter infixis antiqua fundaverat manus.
Quod genus lapidum in Bononiensi provincia tan-
tummodo inveniri dicitur. Habitacula quoque non-
nulla infra murorum munimenta levibus ac non
valde duris lapidibus construcla erant. Naturaliter
autem hy lapides in oriente, apud Coloniensem
provintiam repperiuntur. Vasa formosa atque pul-
cerrima, ciphi et scutelle, aliaque utensilia quam
plurima, in Hlo tempore ab antiquis ingeniose for-
mata atque sculpta, nostris temporibus reperta
sunt, que modo ab ingeniosis artificibus, in auro
et argenlo, vix tam eleganter formari ac sculpi
possint. Et ut laudabilior ac dignior esset urbs su-
pradicta, per medium totius Flandrie, quasi in me-
ditulltio, fundata erat, scilicet oriente Gandensem
et ab occidente Taruanensem parrochiam pene
equa mensura libratam habere videbatur; contra

ses Annales Flandrie, A 'année 433, ot #l raconte
ces désastres, écrit Asthila, et ajoute : In hac no-
stra Belgica Tornacum et Taruannam , et Aldenbur-
gum excisa lego....
(39) Le ms. et la grandefChonique ms. lisent et;
le sens serait plus net, si on lisait ut.
(LO; Patria paralt signifier ici, bourg , village.
(41) Urbs.... dominum exercebat Ursmarum’ epi-
scopum , phrase. obscure, dont il est difficile de sai-
sir le sens. Comme il est dit immédigtement, aprés,
:]ue la prérogative énoncée dans ces mots, provenait
e la munificence royale, et quau n* IX l'auteur
Barle des biens accordés a S. Ursmar dans toute la
landre,, peut-étre s'agit-il ici d’'une redevance,
qui était payée réguliérement aux églises fondées
par ce saint apétre.
(42) L'auteur s’est trop fi¢ 2 sa mémoire, lorsqu'il
ribue au comte Arnoul le Barbu, la construction,
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A meridiem vero per spatium duarum leucarum, sa-
bulosa terra interjacet, que illic amena et opacis-
sima terminatur silva. A partibus vero aquilonis,
optima terra Flandrie, duabus fere leucis usque
ad litus maris extenditur. Que vero urbs turrium
murorumque munitionibus tutissima, etiam omni
affluentia diviciarum famosissima, patriarum (40),
civitatumque sibi affinium, longe lateque dominum
exercebat Ursmarum episcopum (41), ut dictum
est, quod id ei regalis excellentia providebat. Mu-
rus vero tam fortis ac firmissimus extitit, ut arieti-
bus destrui non posset, nisi prius lapides fundamenti
extracti penitus auferrentur. Ut autem legentibus
scrupulum dubietatis de predicte urbis firmissima
constructione penitus auferam, ipse qui istum tra-
ctalum composui et primitus scripsi, murum de-
struere oculis meis vidi, et supradictum sancti
Petri apostoli templum ex ipsis lapidibus edificare
procul dubio cernere merui. Verum columpne et
parietes Tornacensibus lapidibus sunt constructe,
capita quoque columpnarum Bononiensibus lapidi-
bus adornata interseruntur. Nam antea, Balduini
Insulani temporibus, comitis totins Frandrie, edi-
ficentia Brugensis urbis magna ex parte ex lapidi-
bus istis constructa dignoscuntur. Quia postquam
comes Ernaldus barbatus Bruggiam edificare cepit,
muros hujus urbis destruere et lapides Bruggensi-
bus tribuere in urbis edificium fecit (42) , quatenus
bac destructa , augmentaretur illa constructa. Unde
¢ pene lrec in nichilum redigebatur, remanente tautam
montis congerie, in quo murus destruebatur.
Quod si hiis, que predixi, forsitan testimonia
vel tesles a me requirantur, fateor omnes fere, qui
in Aldenburgensi parrochia manent, mecum pro-
babiles testes concurrent.

:

de la ville de Bruges. Ce personnage n'exista ja-
mais. La grande Chronique ms. fol. 36, recto, tran-
scrit cette erreur, mais une main du xvi* sgiécle a
écrit le nom dé Balduinus au-dessus d'Ernaldus, en
laissant subsister le mot barbatus. La grande Chro-
nique ms. fol. B1, verso, & l'année 881 corrige
celle erreur, en nous apprenant que ce fut Bau-
douin le Chauve, qui donna les pierres d’Quden-
burg anx Brugeois pour batir leur ville ; voici ce
D qu'on lit A ce sujet a I'endroit cité : Balduinus Cal-
vus comes Flandrie oppidum de Brugis in Flandria
construit , et tollens lapides de Oudemborg villa ,
uam quondam Atthila rex Hunnorum destruxit,
inde oppidum Brugis munivit. On remarquera que
le nom d'Qadenburg, a été écrit de differentes ma-
niéres par les chroniqueurs, Baudouin le Chauve ré-
gna de lapnce 879 jusqu'a I'année 918,





